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ACTO CUARTO.
ESCENA L

D. ANSELMO y D. DIEGUITO.
D. ANSELMO,
Segiin eso, no tendrés
el mis pequeiio recelo.
D. Diecurro.
Ni por pienso.
D. ANSELMO
Gran consuelo
con tu confianza me das,
D. Discuiro.
Me juré constancia eterna.
D. ANSELMO.

Entonces

pues si jura la mujer,
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dormir puede el hombre 4 pierna

suelta, que sucedera
lo propio que sucediere.
D. Diecuiro.
Es mucho lo que me quiere
D. AxsaLnMo.
Si lo dice, claro esta
Mas los amantes y amigos
suelen desdecirse presto.
D. Diecurro.
Ay tio, no temais esto;
porque tengo dos testigos
imparciales, por si acaso.
. ANSELMO.
Silos tienes no replico;
mas di ;en ddnde?
D. Diecurro.
£n su abanico.
D. ANseLMo,
iCalla! pues si llega el caso
de una vil alevosia
y trata de abandonarte,
no tienes que molestarte,
llévalo 4 la vicaria
y te casan,
D. Diecuito.
Si lo haré.
D. ANSELMO,

Y de tu amante ¢l desaire
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demuestras: porque en ¢l aire
escriben ellas su fe.
D. Diecurro.
también oyo
tan sineero juramento,
D. ANSELMO
¢Y apoyalka vnestro intento?
B. Dizevito.
a, paes si presidi6
el acto
D. ANSE
(Cémo?
D. DieculiTo.
Enlazando
nuestras manos.
D. AnseLMo.
iSin cordel!
D. Diecuito.
No lo necesitaba €l
por cierto; considerando
que con las suyas podia

hacerlo.

) insisto:

de manos se formaria.

D. Dieguita.
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D. AxseELMO.
Bien haces, pero no olvides
a D. Cleto y te descuides.
D. Digcuito.
iDescuidarme!l ;qué bobadal
bueno fuera cuando ayer

nocne tan o

. ANSELMO.
¢Y su mujer?
D. Diecuiro.
Me dijo doscientas cosas
que mi amor propio ofendieron.
D. ANSELMO
{Ola Diego! ;¥ qué se hieieron,
las palabras carinosas,
los elogios y cumplidos
de la tal dofia Maria?

D. Diecuiro.
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D. Axservo.
Pues.
D. Diecuiro.
¢Y 4 qué asunto?
D. AxsgrLmo.
{Qué sé yo!l pero ¢no extranas
que distinciones tamanas
se acabasen tan 4 punto?
D. Diecuito.
Ello es muy particular.

D. AxseELMO.
¢Quién dice que no lo es?
mas con todo el interés
acostumbra disfrazar
con la maseara enganosa
del carifio su intencién,

y si pierde la ocasién
se descubre.

D. Diecuiro.

Linda cosa.

D. AxseELMo.
De otro modo no concibo
que quien te estime deveras,
hoy te suba 4 las esferas,
y luego te trate esquivo.
Tan rara contradiccidn
nunca cupo en la amistad,
que en ella la voluntad
gujetn estd 4 la ragdn,
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El amigo verdadero
aunque fino y complaciente,
aunque 4 veces indulgente
no por eso es lisonjero.
Excusa, pero no irrita,
aprecia, pero no ensalza,
y si el mérito realza
el desengano no evita.
Diego, no nos enganemos
y huyamos siempre de aquel
que ora tierno, ora cruel,
no conoce sino extremos.

D. DigGUITO.
Siendo asi, fuerza es huir
del dichoso matrimonio
cual si fuera del demonio,
pues no hace sino refiir
y llamarme presumido,
majadero, necio, tonto. ...

D. AxNsELMO.
Puedes serlo, mas tan pronto
no has de haber entontecido;
v pues antes te llamaban
lo contrario, vive Dios
que te engafiaban las dos,
como un chino.

D. DikcuIro.

{Me engaifiabanl
D. ANsgELMO.

O te insultan sin razdn
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ahora, que no puede ser
rebuzne hoy quieu supo ayer
hablar como un Cicerdn.
D. Diecurto.
Si tal supiera....
D. AnseLwmo.
Y4ati
dqué te importa? ¢no es tu amante
tan bella como constante?
¢no es fiel don Simplicio?
D. Dircurto:
Si.
D. AxNseLMO,

Pues entonces biirlate
del vejete y de la harpia,
y en tu Adelaida confia;
peor fuera sobrino....

D. Digcuiro.

¢Qué?

D. ANseELmo.
Nada, porque estds seguro;
pero hay muchacha que guiere
al que su padre prefiere
para marido futuro,
dejandole de querer
con igual facilidad
si la misma autoridad
exige tal proceder;

Gorostiza,—15
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y no es falso testimonio

lo dicho, que en caso igual

no se ama & don Juan de tal
sino 4 don Juan matrimonio.
D. Diecuito.
Pero no entiendo...,
D. AXSELMO.

Decia,
que fuera mucho peor
si de tu Adela el amor
4 este otro se parecia.
Por fortuna no es asi;
y respecto a4 que te adora
v 4 que se acerca la hora
de que pronunciéis el si
que los dos apetecéis;
veamos si se han levantado
los de casa.

D. Disgurro.
¢Qué hora ha dado?
D. ANSELMO.
Pienso que fueron las seis,
y muy pronto espero yo
con Simdn al escribano
D. Diecurro.
Me parece muy temprano,
D. AxseLwmo.

Para guien se casa no.

—jieEL

D. Digcuito.
Pues vamonos a vestir.

D. AxseLwmo.
¢Estas desnudo salvaje?

D. Diecuito
No seiior, pero este traje
no es propio para lucir,
y en tal dia

D. ANSELMO.

Patarata

D. DieGuITO.
iSe puede acaso negar!....

D. ANSELMO.
Mira, ;quieres apostar
4 que yo con gorro y bata
y sin mi buen peluquin
logro llamar la atencién
mads que i, en esta ocasion,
aunque esiés un serafin?

D. Diecuito.
Usted seiior se chancea,

D. ANsELMO.
Alla lo veremos Diego.

1. Digsurro.
Bueno seri verlo, y luego
podri ser que yo lo crea.
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D. AxserLmo.

Anda hombre, adérnate bien,

D. Diecuiro.
Al instante,
D. AxseLMO.
Que quiero ver elegante
a un pasiego parisién.

ESCENA II.
DON ANSELMO.

D. AxsgLyo,
Pobrecillo, y qué trabajo
le cuesta el desengafiarse
confesindose 4 si mismo
lo poaco 6 nada que vale.
Este maldito amor propio
nos ciega; cudntos ultrajes,
cudntos disgustos pudiera
un hombre en su vida ahorrarse
si un espejo racional
tuviese siempre delante:
alli el presumido Adonis
detestara sus visajes,
el lindo se hallara feo,
el semi-sabio ignorante,

y en fin para concluir
aungue sélo se ganase

P R gl
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que las mujeres se viesen
mujeres y no deidades,

se adelantaba no poco;

no deben asi arredrarme
para el plan que me he propuesto
las muchas dificultades.
Continuemos, pues que ya
empieza 4 manifestarse

sus ventajas: mi sobrino
desconfia de los padres,

y principia a4 conecehir

que pudieron engaifarle;
qui¢n sabe si en este dia
detestando falsedades
renegara como algunos

de su amigo y de su amante,

ESCENA III.

DONA MARIA, DONA ADELAIDA
y dicho.

DoXa Magia.
Vames chica, no me olvides
la leccidn, ese semblante Aparte
d doiia Adelaida.
opaco, los ojos bajos,
y en tu figura cierto aire
de timidez, de reserva
como quien vd & declararse
¥ no se atrave
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Dofa AperLaipa. Aparie d doiia Marta.
Si, pero
no vendra mal que se escape
de cuando en cuando un suspiro.
Doxa Maria. Aparte d doiia Adelaida
Cierto, mas no los malgastes;
y si suspiras que sea
con mucha discrecion.
D. AxseLmo Aparie.
Tate,
ya estdn aqui.
Doxa Maria.

;Ola amigo!
para ser después de un viaje,
éste es mucho madrugar.

D. ANsgLMmoO.
Acostumbro levantarme
con el dia.

Doxa Magia.

iJests! ¢;y cuando

se acostumbra en los lugares
acostarse?

D. AxseLmo.

Con la noche.

DoSa Maria.
jAy! pues en las capitales
es todo al revés.

D. AnseLmo.

Es cierfo,
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DoXxa Maria.
¢Y ha extranado vd. el catre?
D. ANSELMO.
¢Cdédmo quiere vd. seniora
siendo bueno que lo extraifie?
Do%a MARia.
Segiin eso ¢durmié vd.
bien?
D. ANSELMO.
No amiga, tuve un ‘grande
desvelo, un desasosiego
que me impidid que cerrase
los ojos hasta las cinco
cuando menos, mas no hable
por la Virgen en tal dia
de friolera semejante.
Hablemos ahora de boda
y del novio y....
Doxa Magria.
Gran dislate,
no sefior; hablemos ahora
de vd. sélo y de sus males,
que después....también la nifia
nos did esta noche bastante
cuidado.
D. AnserLmo. A4 dojsia Adela, con interés.
¢Estuvo vd. mala?
Dofa ApsELAIDA.

Si sefior, tuve un atague
horroroso.
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D. AxseLMoO.
¢Fué de nervios?
DoNxa ApELAIDA.
Me inclino 4 que si.
D. AxSELMO.
{Qué diantre!
{y opresion después al pecho?
D ® ApELAIDA,
Lo mismo que si me ahogase.
D. AxseLMmoO.
Gran calor jeh!
DoXA ADELAIDA.
Mucho.
D. AxseLmoO.
¢Y frio
en ambas extremidades?
Do®XA ADELAIDA.
En ambas.
D. AxseLwmo.
iCosa mas rara!
DoXA ADELAIDA.
¢Por qué?
D. AxsgLmo.
Porque tuve iguales
sintomas.
DoXA ADELAIDA.

1Qué dice vd!
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D. ANSELMO.
Nervios, ahoguie, incesantes
latidos, palpitacion,
calor, frio y no hay qué cansarse,
tuve lo mismo que vd ;
solo por diferenciarme
en algo, senti ademés
una especie de volcanes,
que abrasandome subian
desde el estomago....
Dofa ADELAIDA.
iCalle!
si 4 mi también me subian.
D, AxsSELMO.
{También & vd.! pues es lance
del demonio.
DoXa Aperaipa.
Si sefior;
he creido anoche abrasarme.
D & Maria,

Quiza vuestro mal es uno
mismo, y no debe extrafiarse

que entonces....

DoXA ADELAIDA,
jAy!
D. AxseLMo.

{Suspiras!

Gorostiza,~ 16
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Doxa Maria.

Sl LliLm.l;. ayer por la tarde 1Y qué! ¢no podréis confiarme
estda la pobre.... ese terrible
Doxa ADELAIDA.

et
l.‘\:\‘
D. ANSELMO.

:Pues qué
tiene?

DoNa DMagr: ¢Existe acas

: ~on mas interés
Sin duda pesares. y
ni quien tome
D. ANsELMO.
iPesares en dia de boda!
Do®xa ADELAIDA. iz

N Hija vamos....

{Ay!

Doxa ADELAIDA,
D. AnseLyo.

Es en balde,

iOtro suspirol Mama perdéneme vd,

N sefior menos gue a4 nadie.
Doxa Maria. al sefior men | 1ad

= ). ANSE
Es dable ik
que alguna cosa que ha visto. ...

S

;Y por qué tal desconfianza?
DoXa ADELAIDA.

R

| Mire vd.
jAyl re v

pues en verdad hay secre
D. AxsELMO.

que deben adivinar
Otro. y no decirse.
DosaMaria. Aparte d dojia Adelaida. D. Axsi

LMO.

Basta ignorante, Sefiora,

. - . o A ior r T
eso s suspirar 4 Csta.]o{ _-vfll'. yo nynca il-gl@lnﬁ.llfl_.

e SR
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Doxa AperLaipa. D. AxsELwmo.

s S No quisiera equivocarme
Ya, pero cémo se dice

pero €l amor. .., el deseo, ...

4 un hombre que....no se canse "
3 £ este llanto.... Aquellos ¢

vd. por Dios, porque no

AYES. . .-
\1 e

su rubor.... La mala noc

1
se lo digo aunque me maten,
Do%A Marra,
D AxserLmo, -
Y todo desde ayer tarde.

¢Os dié acaso mi sobrino D. ANSELAM(

otivo de queja grave? . 23
motivo de queja grave ¢Esto es desde que llegué?
icalla vd. y no responde! 2iE
ki Dofa Maria
¢le encontriis ntenos amable?
: SR i sefior desde ese instante
¢baja vd. los bellos ojos? Si sefior desde ese instante.

quizd vuestro pecho amante D. AxseLwo.
habra encontrado otro objeto Bien sabe Dios..,.
mds digno, mds. ...no me engaifie
usted querida Adelaida; ; :
porque usted misma no sabe, : 1:5 B
si me dice la verdad, ella no puede explicarse
mais claro.

Do&a Marra.

lo que puede interesarle.
Dof%a ADELAIDA,
Y si D. Anselmo,

sabe amar, debe evitarme

DoSa Maria  Adparte d dojia Adelaida.
Llora, necia.

D% ApELAIDA. mayor confusién.

iAy Virgen mia! Llora. D. AMSELMO,

D. Axsermo, Si amada

1Qué! ¢(llora usted? Adela, fuera un vinagre

DoxA MARIA. un imbécil, si después

S 7 ey de demostraciones tales

jioma, a mares! .

: no supiera 4 que atenerme,

st e

DoX%a ADELAIDA, L - .
: y mi dicha no_apreciase.

{Qué desgraciada nacil
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Pero ya se

4 la verdad es
tan inesf
para imag

es preciso

la confirmen, y &

Dale
bola, cuando una muchacha
calla en casos semej
es suficiente.

D. ANSELMO.
Con todo

fuera harto mejor que hablase,

porque la que habla no deja

duda, y no debe quedarle
ninguna, 4 quien como yo
teme tante equivocarse.
Vamos Adelaida, vamos
dignese usted confirmarme
mi felicidad.

Dof%a ADELAIDA

iQué malo

D. ANSELMO.
¢Y mis maldades
cuales son?
D® ADELAIDA.

Pues ya que vd.

Pt e T ™ e

se empeiia en abochornarme

serd fuerza que le diga

que desde que le vi....jay madre!

si vd. no ayuda, jamas
tendré valor,
DoXa Marta
¢Se persuade
vd. ya de que la nifia
le quiere? ;0s queda un adarme
de duda?

D. AxseLmo.”

Ahora no, mas siempre
cofiiese vd. que un amante
con peluca, hace muy bien
por si acaso, en no confiarse.
Yo la tengo 4 pesar mio,

y ademds (sin adularme)
tengo mis buenas arrugas,
y mis sendos alifafes,
y mi tos y mi ronquera,
y en fin lo que es inseparable
de la edad; pero también
lo que es harto repugnante
para el amor: asi amiga
no se queje vd ni extrane
Y B

Dota Maria.

Y no dice vd. nada
de sus prendas relevantes
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de su mérito, experiencia
Foitota s
D. AxsgLuo.
Sitengo bastante
experiencia, no lo niego;
pero ella misma es quien me hace
incrédulo, pues se adquiere
a costa de Navidades.
Luego, Dieguito es un joven....
DoXa ADELAIDA.
Demasiado..
D. AxseLwo,
Es elegante....
DoXa ApELAIDA,

Un hombre es mucho mejor
para marido.

D. ANSELMO,
Tiene aire

cortesano....

D® ApgrLampa,
Si tendra;

pero al cabo siempre es aire.

D. AxsErLumo,
Versifica.. ..

Dofa ADELAIDA.

No me gusta
andar tras los consonantes.
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D. ANsSELMO.
Baila....
Do%a ApeELATDA.
Talento pedestre.
D. Axsermo.
Y en fin tiene habilidades
que juntas le constituyen
un rival muy formidable.
DS, Apgrama.
Para vd. es bien pequeio.
[). Axsenyo.
Ojal4, mas olvidarme
no puedo, de que vd. misma
no lo hall6 tan despreciable
cuando. ...
D& Apiraipa.
Si le admiti fué
por obediencia 4 mis padres.
D. AxseLMoO.
Con todo, vd le alababa....
Do%a AbpeELaipa
¢Sintié vd. que le alabase?
D. ANSELMO.
Sentirlo no, pero nunca
a quien sabe amar, camplacen
las ajenas distinciones;
y esto no debe extranarse,
porque el amor propio siempre
ge ofende ¥y...;

Goyastiza —Tama 13.—17
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Do%a ADELAIDA,
Basta, no pase
vd. cuidado que
D. AxseLmo.
Pero.. ..
Dofa ADELAIDA
Ya vera vd. si se sabe
complacerle.
D. AxseLuo.
No os entiendo.
DoXa ADELAIDA,

Yo si ectiendo a4 vd. y baste.

ESCENA 1V.
D. DIEGUITO y dichos.

D. Diecuiro.

Era tanta mi impaciencia,
serioras, de presentarme

a4 vdes. que yo no sé

como pude acicalarme

tan pronto, vaya, yo mismo
estoy admirado.

Do%a Apgraina. 4 D. Auselnuto,

Suave
frescor, hermosa mafiana,

amigo, para pasearse,
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D. AnseLMoO.
Mas no muy segura, pues
el tiempo tira a variable.

D. Diecuito.
Figirese vd. que vengo
casi, casi sin peinarme
porque, ;quién diablos repara
en visperas de casarse

en un rizo mas ¢ menos?

D= Aperaips. A D. Anselmo.
¢Seria vd. de dictamen
que diésemos cuatro vucltas
por el jardin?

D. ANseLmo.

Lo que mande

vd. querida Adclaida,
nunca puede disgustarme,

D. DieGuito.
1Qué es esto
ni oye

Dofa ! A D. Anselmo.

s entonces dadme
vuestro brazo y vamos.

Vamos,
D, Digcrmito




R
he de sufrir tal desaire;
tio, tio, sefiorita....

D. ANSELMO.
{Olal ¢ta aqui?

D. DieGuiro.

Toma si hace
dos horas que. ...

D. Axsermo. A D® Adelaida.

Mire vd.
qué adornado, qué elegante
se presenta....

DoXa ADELAIDA.
¢Quién?
D ANsgLmo.

Dieguito.

DoXa ApELAIDA,
{Jestis, sefior y qué traje
tan ridiculo!
D. Diecuito

Senora,

¢Qué es lo que vd. habla?
Dofa ADELAIDA,

Sastre

como el de'vd. no se encuentra

aunque se busque en Getafle,
D. Diggurto,
i es la tltima moda ¥ .0
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Dofa AbpELAIDA.
Vaya,
es preciosisimo el fraque;
con sus faldones de cola
4 manera de faisanes,
sus botones de metal
avelonado, su talle
de doncellita opilada,
v en fin su cuello de abate;
pues y el pantaldn. ... jqué corto!
¢sirvié acaso 4 vuestro padre?
D. Diecurro.
Adelaida ¢esta vd. loca,
6 quiere vd. sofocarme?

DoXa ADELAIDA.
Vamonos pues y dejemos 4 D, Ansel.
4 el sefior con sus disfraces,
que solamente son buenos .
para cuando llegue un baile
de madscaras,

D. Diecuito.
Tan siquiera
permitid que os acompaite.

Do%a ADELAIDA,

No, que se levanta fresco,
y puede vd. constiparse.

D. AnsgrLMo.
Quédate, quédate aqui,
y asi podrds avisarme
cuando venga el escribano
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D. DreGuIto. Dosa MARIA
Deteneos un instante, Qué no pueden aguantarse
DoNa ApELAIDA, presuncién y vanidal
(Para qué? juntas, en quien nada vale
D. Digcuito.
ESCENA VI.
que podieran recitarse DON DIEGUITO.

Woerpras

Tengo unos versos

Dofa ADELAIDA. D. Digcuito
Pues yo no tengo tiempo Apostemos dos ochavos

para escuchar vaciedades. 4 que si llego a4 enfadarme
4 todos mando 4 pas

jqué palabras! jqué modalesl

ESCENA V. iqué sonrisas tan burlonas!

y todo antes de casarme;

DON DIEGUITO Y DONA MARIA. pies, sefiof, n0 86 que hardn

D. Diecurro. cuando en efecto me case.

iSin duda. yo estoy sofiando!

Do®a Maria, ESCENA VII.

Hay suefios que son verdades.
: DON DIEGUITO Y DON SIMPLICIO,
D. Diecuito
- ti x : D. SivrLicio.
LY podéis, sefiora mia,
iVilgame Dios! Si se habra

agotado el chocolate.

en este caso, explicarme

4 quien debo yo el favor
de tan nuevas sequedades? D. DigeGuiro.
Dofa Maria. 1Ay Simplicio de mi vida
A vd. mismo. venga vd. 4 consolarme!
D. Diecurro. D. Swericio
Muchas gracias. Estoy de prisa amiguito .




D. Dieguito
Todo el mundo se complace
en mi mal.
D. Smupricio.
Cuando es ajeno
suele ser muy agradable.
D. Drecuito.
Sepa vd. que mi Adelaida
me desprecia.
D. SimpLicIO.
Disparate;
eso sera disimulo.
D. DiecuITO.
No sefior; que sus desaires
son bien claros.
D. SmapLicro.
Pues entonces
no debe vd. molestarse
en necias cavilaciones.
D. Diecuiro.
{Por qué?
Dox SnieLicio.
Porque es indudable
que quien desaira no quiere,
D. Diecurro.

iLindo consuelo!

D. Smericio,

Apreciarle
debe vd. si por lo menos
le desengaiia.

D. Drecuito.
{Qué diantrel
Ni por politica quiso
detenerse ni escucharme
estos versoes. ...

D, Smvricio,

Con que..., agut,
porque se va haciendo tarde.

D. Diecurro.
Leedlos por vida mia.
D. Simericio.
No puedo, no.
D. Dizcurro.
Vaya, acabe
vd. por Dios de tomarlos.
D. SivpLicro.
Es empeifio formidable,
!y para qué?

D . Diecuito.

Para ver

si son buenos.
D. Smipricio.

iQué donaire!
¢pues qué acaso puede serlo?

Gorostiza —Tomo I1.—18
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D. Diecuito.
1Qué dice vd.!
D. SimpLicIO
Que no valen
sus versos de vd. un bledo.
D. Digcuito.
¢Y mi soneto?
D. SimwrrLicio.
Pasable
4 duras penas.
D. DiecuiTo.

Y vd.
¢no lo encontraba admirable
ayer noche cuando menos?

D, Smwrricto.
Si por moneda contante
toma vd. cuanto le dicen
podrd al cabo equivocarse
&N su cuenta, que guien no
sabe restar, nada sabe,

D. Diecuito.
Eso es decirme. ...

D. SinpLicIO,

Que vd.

es un pobre principiante

que si se aplica, podra
con el tiempo s
¥ ser algo, pe

es sélo,,,,

D. Diecuito.
:Qué?
D. Sie1cio.
Un badulaque.,

GSCENA VIII.
DON DIEGUITO.

D. Diecurto.
{Habrd tamaifia insolencial
y este es mi amigo.... pedante,
picaro, desvergonzado,
yo te dir€....pero tate,
1y si dice la verdad
por qué debo de enfadarme!
Vamos, no hay remedio, es fuerza
que 4 todos juntos les cante
la palinodia, y que sepa
coOmo yerno y como amante
4 lo que debo atenerme,
pues no es justo que se paguen
antes de casarse deudas

que después se satisfacen.




